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Zweite Scene. - Second Scene.

Freie Gegend auf Bergeshohen. An open space ona mountain height.
Grtiant e e e s (e sy ek i s s - s
de steht, swischen diesem und dem Vorde de ist eintlefm the bmﬁrou/‘ Between this cliff and the fo adeep
durch das der Rhein fliesst,anzunehmen. valley tArough whick the Rhine flows §s visible.)

‘WOTAN und FRICKA schlafend. WOTAN and FRICKA asleep.
Ruhiges Zeitmass.
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waoman (seinen Speer zwischen die Streitenden ausstreckend.)
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(Wotan wie in einem Zustande wachsender Bezauberung.)
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(Fafuner tritt mit Fasolt wieder an Wotan heran.)
(Fafuerand Fasolt approach Wotan in.)
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(Ein fahler Nebel erfiillt mit wachsender Dichtheit die Biihne; in thm erhaltendie Gtter ein sunehmend bleiches und iltliches Aussehen;
alle stehen bang und erwartungsvoll auf Wotan blickend, der sinnend die Augen an den Boden heftet.)

(4 pale mist fills the stage, gradually Srowing denser. In it the gods’ appearance becomes inoreasingly wan and aged.
All stand $n dismay and cxpectation looking at Wotan, who fizes his cyes on the ground in thought.)
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hat,als sinke die Scene immer tiefer in die Erde hinab.)
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(Von verschiedenen Seiten her dimmert aus der Ferne dunkelrother Schein auf: wachsendes Geriausch wie von Schmiedenden
wird iiberall her vernommen.)
(A ruddy glow skines from various placessn the distance,increasing clamouras from smithing ss heard on all sides.)
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Ambose hinter der Scene.
Anvils behind the scene.
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(Das Getdse der Ambose verliert sich. Eine unabsehbar weit sich dahingiehende unterirdische Kluft wird erkennbar,
(The clung of the anvils dies away. A subterrancan chasm appears, which fills the whole scene and seems to open

die nach allen Seiten hin in ¢nge Schachte auszumiinden scheint.)

into narrow clefts on all sides.)
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